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See the notice on TED website

694679-2025 - Competition
Bulgaria – Food, beverages, tobacco and related products – „Доставка на хранителни 
продукти за заведенията на бюджетна издръжка на територията на Община Павликени“
OJ S 203/2025 22/10/2025
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ОБЩИНА ПАВЛИКЕНИ
Email: grozeva@pavlikeni.bg
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Доставка на хранителни продукти за заведенията на бюджетна издръжка на 
територията на Община Павликени“
Description: Предмет на настоящата открита процедура e доставката на хранителни 
продукти и стоки за заведенията на бюджетна издръжка на територията на Община 
Павликени за две години, разделена на четири обособени позиции, като основните цели 
на поръчката са: - Осигуряване на качествена, здравословна и питателна храна на 
потребителите, ползващи социалните услуги и децата, посещаващи детските 
заведения; - Осигуряване на правилен режим на хранене на лицата, отчитащ 
изискванията на Закона за здравето и нормативните актове по прилагането му; - 
Подобряване качеството и условията, при които се осъществява храненето на 
потребителите; Обособените позиции в обхвата на поръчката са следните: Обособена 
позиция № 1 „Доставка на хляб и хлебни изделия”; Обособена позиция № 2 „Доставка 
на месо и месни продукти, риба, мляко и млечни продукти, яйца”; Обособена позиция № 
3 “Доставка на пакетирани продукти, варива, подправки, зеленчукови и плодови 
консерви”; Обособена позиция № 4 “Доставка на плодове и зеленчуци” ​​​​​​​Видът и 
количеството на хранителните продукти са посочени в Техническата спецификация – 
неразделна част от настоящата документация. Посочените в Техническата 
спецификация количества са прогнозни. Възложителят си запазва правото да не заяви 
цялото посочено количество хранителни продукти по вид и/или брой, без от това да 
произтичат каквито и да са неблагоприятни последици за него. Изпълнението на 
обществената поръчка ще се извършва чрез периодични доставки, въз основа на 
писмени заявки, франко складовете на съответния получател. Доставянето на 
продуктите се осъществява с транспорт на Изпълнителя, снабден с необходимото 
оборудване в зависимост от спецификата на превозваните продукти.
Procedure identifier: 6de81835-afc6-4e0f-9da0-43630a49a336
Internal identifier: 531491
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
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Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15000000 Food, beverages, tobacco and related products

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Домашен социален патронаж - гр. Павликени, ул. “Съединение” № 2; 
Комплекс за социални услуги -гр. Павликени, ул. „Любен Каравелов” № 31; Дом за стари 
хора - с. Караисен ул. „Извън регулация” № 1; Детска ясла - гр. Павликени, ул. “Хаджи 
Димитър” № 49;  
Town: гр. Павликени и с. Караисен
Postcode: 5200
Country subdivision (NUTS): Велико Търново (BG321)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 1 256 250,00 BGN

2.1.4.  General information
Additional information: І. Участник в процедурата за възлагане на обществена поръчка 
може да бъде всяко българско или чуждестранно физическо или юридическо лице или 
техни обединения, както и всяко друго образувание, което има право да изпълнява 
услугите в обхвата на поръчката, съгласно законодателството на държавата, в която то 
е установено. За участие в процедурата участникът подготвя и представя оферта, която 
трябва да съответства напълно на условията, съдържащи се в обявлението и в 
документацията за обществената поръчка. При изготвяне на офертата всеки участник 
трябва да се придържа точно към обявените от възложителя условия. ІІ. Основания за 
отстраняване 1. За участниците не следва да са налице основанията за отстраняване 
по чл. 54, ла. 1 и чл. 55, ал. 1, т. 1, 3, 4 и 5 от ЗОП. 2. Съгласно чл. 107 от ЗОП, освен на 
посочените основания, възложителят отстранява: 2.1. участник, който не отговаря на 
поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението 
за обществена поръчка, поканата за потвърждаване на интерес или в покана за участие 
в преговори, или в документацията; 2.2. участник, който е представил оферта, която не 
отговаря на: а) предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; б) 
правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото 
право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното 
екологично, социално и трудово право, които са изброени в приложение № 10; 2.3. 
участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято 
оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 от ЗОП; 2.4. участници, които са свързани 
лица; 2.5. участник, подал заявление за участие или оферта, които не отговарят на 
условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност; 2.6. (лице, 
което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. 3. Други основания за 
отстраняване: - участник ще бъде отстранен от настоящата процедура, ако по 
отношение на него са налице обстоятелствата, посочени в чл. 5к от Регламент (EС) 833
/2014 г. на Съвета от 31 юли 2014 г. относно ограничителни мерки с оглед на действията 
на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, изменен с Регламент на Съвета 
(ЕС) № 2022/578 от 8 април 2022 г., а именно: Забранява се възлагането или 
продължаването на изпълнението на всякакви договори за обществени поръчки или за 
концесии, попадащи в обхвата на директивите за обществените поръчки, както и на 
член 10, параграфи 1, 3, параграф 6, букви а) — д), параграфи 8, 9 и 10, членове 11, 12, 
13 и 14 от Директива 2014/23/ЕС, членове 7 и 8, член 10, букви б) — е) и з) — й) от 
Директива 2014/24/ЕС, член 18, член 21, букви б) — д) и ж) — и), членове 29 и 30 от 
Директива 2014/25/ЕС и член 13, букви а) — г), е) — з) и й) от Директива 2009/81/ЕО, на 
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или със: а) руски гражданин или физическо или юридическо лице, образувание или 
орган, установен(о) в Русия; б) юридическо лице, образувание или орган, повече от 50% 
от правото на собственост в което е пряко или непряко притежавано от образувание, 
посочено в буква а) от настоящия параграф; или в) физическо или юридическо лице, 
образувание или орган, действащ(о) от името или по указание на образувание, посочено 
в буква а) или б) от настоящия параграф, включително, когато те представляват повече 
от 10% от стойността на поръчката, на или с подизпълнители, доставчици или 
образувания, чийто капацитет се използва по смисъла на директивите за обществените 
поръчки. Участниците следва да декларират липсата на обстоятелствата, посочени в чл. 
5к от Регламент (EС) № 833/2014 г. на Съвета от 31 юли 2014 г. относно ограничителни 
мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, 
изменен с Регламент на Съвета (ЕС) № 2022/578 от 8 април 2022 г., като представят 
ДЕКЛАРАЦИЯ за тяхното отсъствие. Участник ще бъде отстранен от настоящата 
процедура, ако не е представил към офертата си ДЕКЛАРАЦИЯ за отсъствие на 
обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (EС) № 833/2014 г. на Съвета от 31 юли 2014 г. 
относно ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна, изменен с Регламент на Съвета (ЕС) № 2022/578 от 8 април 
2022 г. - отстранява се участник, който не участва за всички артикули от предмета на 
обособената позиция; - отстранява се участник, който не е посочил цена и/или 
процентно съотношение за всички артикули от предмета на обособената позиция; - 
отстранява се участник, който е посочил цена несъответстваща на осреднената 
единична цена на едро без ДДС в бюлетина на САПИ ЕООД, валидни за регион Велико 
Търново към 27.10.2025 г.; - отстранява се участник, който е посочил грешно процентно 
съотношение между оферираната от него единична цена и цената, обявена в бюлетина 
на САПИ ЕООД към 27.10.2025 г., съгласно описаната в раздел ІІ, т. 7 от указанията за 
участие формула; 4. Национални основания за изключване Съгласно ЗОП, национални 
основания за отстраняване са: - осъждания за престъпления по чл. 194 - 208, чл. 213а - 
217, чл. 219 - 252 и чл. 254а - 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - 
нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от 
Кодекса на труда (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - нарушения по чл. 13, ал. 1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност в сила от 23.05.2018 г. (чл. 54, ал. 1, т. 6 от 
ЗОП); - наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между 
участници в конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП); - наличие на обстоятелство по 
чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, 
регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях 
лица и техните действителни собственици; - обстоятелства по чл. 87 от Закона за 
противодействие на корупцията. ІІІ. Гаранция за изпълнение За всяка обособена 
позиция Възложителят изисква от определения за Изпълнител участник да предостави 
гаранция за изпълнение в размер на 5 % (пет процента) от стойността на договора без 
ДДС, която да обезпечи неговото изпълнение. Гаранцията се предоставя в една от 
следните форми: 1. парична сума; 2. банкова гаранция; 3. застраховка, която безусловно 
и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
Изпълнителя. Гаранцията за изпълнение може да се предостави от името на 
Изпълнителя за сметка на трето лице - гарант. Участникът, определен за Изпълнител, 
избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Когато избраният Изпълнител е 
обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е 
наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или 
титуляр на застраховката. ІV. Съгласно НАРЕДБА №Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки, обн. ДВ, бр. 64 
от 30.07.2024 г., в сила от 14.08.2024 г., издадена от министъра на околната среда и 
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водите, министъра на финансите и министъра на икономиката и индустрията, при 
доставките на хранителни продукти (мляко и млечни продукти, месо и месни продукти, 
риба и рибни продукти, зърнено-житни храни и храни на зърнено-житна основа, 
зеленчуци и плодове и др. съгласно Приложение №1 към чл. 4 от Наредба №Н-1 от 
23.07.2024 г. за продуктова група: Храни, кетъринг услуги и автомати за продажба на 
храни и напитки – доставка на храна), възложителят е нормативно задължен през 2025 
г. и 2026 г. да прилага изискването за доставка на биологични хранителни продукти за 
не по-малко от 3% за 2025 г., респ. 4% за 2026 г. от общото количество на доставката на 
групата храни, съгласно списък с биологични хранителни продукти от горепосочената 
наредба. Посочените количества на доставените биологични хранителни продукти може 
да се осигурят с един или с няколко от видовете продукти, включени в Списък с 
биологични хранителни продукти за всяка отделна група. V. Процедурата по отваряне, 
разглеждане, оценка и класиране на офертите за всяка обособена позиция се извършва 
при спазване на изискванията на чл. 104, ал. 2 от ЗОП, и по реда на чл. 61 от ППЗОП. 
Комисията ще оцени техническите и ценови предложения на участниците преди 
провеждането на предварителен подбор, съгласно чл. 104, ал. 2 ЗОП, по реда на чл. 61 
ППЗОП.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 4
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 4

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: 1. За кандидата или участника е установено, че: - 
е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП). 2. Участникът е опитал да: а) повлияе на 
вземането на решение от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора 
или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща 
информация, или б) получи информация, която може да му даде неоснователно 
предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка (чл. 55, ал. 1, т. 5 от 
ЗОП).
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
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256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 87 от Закона за противодействие на 
корупцията
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Обособена позиция № 1 „Доставка на хляб и хлебни изделия”
Description: Обособената позиция включва доставка на хляб (бял, типов, пълнозърнест), 
козунак). Прогнозният обем за обособената позиция е, както следва: 22000 броя хляб, 
760 броя козунак. Характерстиките на продуктите, както и прогнозните количества, са 
посочени в „Техническа спецификация за изпълнение на поръчката“. ​​​​​​​
Internal identifier: 531492

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15811100 Bread
Options: 
Description of the options: Предвиждат се следните опции: „Опция за предоставяне на 
допълнителни доставки от Изпълнителя” - при достигане на прогнозната стойност на 



694679-2025 Page 7/35

договора, Възложителят може да възлага допълнителни доставки в рамките на тази 
опция. „Опция за предоставяне на допълнителни доставки от Изпълнителя, които не са 
включени в техническата спецификация” - при необходимост от доставка на хранителни 
продукти, които не са включени в техническата спецификация, поради промяна на 
менюта, диети и рецептурници. В този случай доставките ще се извършват по цени, 
посочени в бюлетина на „САПИ” ЕООД за осреднените цени на едро без ДДС на 
хранителните продукти първо и екстра качество за регион Верико Търново, валидни към 
датата на съответната доставка;. „Опция за продължаване на договора“: - възложителят 
има право да продължи срока на договора при същите условия за срок до 6 месеца или 
до изчерпване на стойността на тази опция, което настъпи по-рано. Условията за 
упражняване на опциите за обособената позиция: За обособена позиция № 1 „Доставка 
на хляб и хлебни изделия” опциите са на обща стойност до 11 400,00 лв. без ДДС. Тази 
сума е включена в прогнозната стойност на обособената позиция и е разпределена, 
както следва: 1. Опция в размер на 10 260,00 лв. без ДДС, която може да бъде 
активирана в следните случаи: а) В рамките на срока на договора (24 месеца): – При 
достигане на прогнозната стойност на договора, Възложителят може да възлага 
допълнителни доставки в рамките на тази опция; б) При продължаване на договора: – 
Възложителят има право да продължи срока на договора при същите условия за срок до 
6 месеца или до изчерпване на стойността на тази опция (10 260,00 лв. без ДДС), което 
настъпи по-рано. 2. Опция в размер на 1 140,00 лв. без ДДС, която може да бъде 
активирана при следните условия: – При необходимост от доставка на хранителни 
продукти, които не са включени в техническата спецификация, поради промяна на 
менюта, диети и рецептурници. – В този случай доставките ще се извършват по цени, 
посочени в бюлетина на „САПИ“ ЕООД, валидни към датата на съответната доставка; - 
Общата стойност на тези доставки не може да надвишава 1 140,00 лв. без ДДС, което 
представлява до 10% от общата стойност на опцията. Неизползваната част от 
стойността по т. 2 може да бъде прехвърлена към т. 1 и използвана за доставки по нея, 
при стриктното спазване на условието, че общата стойност на активираните опции не 
надвишава 11 400,00 лв. без ДДС. Сборът от стойностите на всяка от предвидените 
опции, извършвани в рамките на срока на договора от 24 месеца, както и извършвани 
при продължаване на договора до 6 месеца, е включена в общата прогнозна стойност за 
обособената позиция.

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Домашен социален патронаж - гр. Павликени, ул. “Съединение” № 2; 
Комплекс за социални услуги -гр. Павликени, ул. „Любен Каравелов” № 31; Дом за стари 
хора - с. Караисен ул. „Извън регулация” № 1; Детска ясла - гр. Павликени, ул. “Хаджи 
Димитър” № 49;  
Town: град Павликени и село Караисен
Postcode: 5200
Country subdivision (NUTS): Велико Търново (BG321)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 12/12/2025
Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Възложителят предвижда възможност за подновяване 
при следните параметри и условия: Възложителят има право да удължи срока на 
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договора при същите условия за срок до 6 месеца. В случаите, когато срокът на договор 
по обособена позиция изтече или стойността му бъде достигната преди завършване на 
нова процедура и избор на нов Изпълнител, то срокът по съответния договор може да 
се удължи/увеличи до сключване на договор за следващия период, но за не повече от 6 
месеца. Предвидено е увеличение стойността на договорите по обособени позиции в 
случай на подновяването им, което е подробно описано по-долу, в частта относно 
опциите..

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 57 000,00 BGN

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Обществената поръчка е за периодични доставки на хранителни продукти за 
Детска ясла, Домашен социален патронаж и Комплекс за социални услуги, които следва 
да се извършват без прекъсване. Това обуславя повтаряемостта на обществената 
поръчка.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Замяна на изпълнител: С цел осигуряване непрекъсваемост на 
доставките Възложителят има право да замени Изпълнителя по реда на чл. 116, ал. 1, т. 
4 ЗОП, в случай че договорът за обществена поръчка бъде развален предсрочно от 
Възложителя поради неизпълнение на задължения на Изпълнителя. В този случай 
Възложителят има право да възложи на участника в обществената поръчка, класиран на 
второ място, оставащите доставки по поръчката при условията на първоначалния 
договор за остатъка от срока му, ако за новия Изпълнител не са налице основанията за 
отстраняване от процедурата и той отговаря на първоначално установените критерии за 
подбор към момента на възлагането.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: Техническата спецификация съдържа екологични изисквания към някои от 
продуктите, които се доставят, като се изисква доставката на биологични хранителни 
продукти. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични хранителни продукти 
трябва да са произведени в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на 
Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното 
производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) 
№ 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане.
Approach to reducing environmental impacts: Other
Green Procurement Criteria: EU Green Public Procurement criteria
Green Procurement Criteria: National Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
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Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага с регистрация или 
одобрение по реда на чл. 23 и сл. от Закона за храните, извършена от Българска 
агенция за безопасност на храните, за производство, преработка и/или дистрибуция на 
храни за съответните групи храни, по смисъла на § 1, т. 4 от ДР на Закона за храните, 
включени в предмета на обособената позиция. При участник чуждестранно лице 
изискването се прилага по еквивалентен начин съгласно законодателството на страната 
в която са установени. Под „производство или търговия с хранителни продукти по групи“ 
участниците следва да имат предвид следното: - За обособена позиция № 1 „Доставка 
на хляб и хлебни изделия”- с обхват: „зърнено-житни храни и храни на зърнено-житна 
основа“, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за храните. 
Забележка: При участие за повече от една обособена позиция, изискването се прилага 
кумулативно по отношение на групите хранителни продукти, включени в обособените 
позиции, за които се подава оферта. Обектът може да бъде един, но с регистрация за 
производство, преработка и/или дистрибуция с различните групи хранителни продукти, 
включени в обособената/ите позиция/и, за която/ито се подава оферта. ВАЖНО!!! 
Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 09.06.2020 г., 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни от 
животински и от неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ 
хранителни продукти по групи, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата по смисъла на чл. 12 от ЗХ (отм. ДВ. бр. 52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на 
основание § 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са 
издадени. Деклариране: За доказване на съответствието си с изискването за годност 
участникът декларира в (ЕЕДОП) съответната информация. Всички участници следва да 
посочат в раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП следната 
информация: данни за регистриран или одобрен обект за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни (вид, адрес, № на удостоверението, дата на издаване, 
обхват, националните бази данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства 
или компетентните органи, съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен и др. Издадените до влизането в сила на Закон за храните (ДВ, 
бр. 52 от 9.06.2020г в сила от 9.06.2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за които са издадени 
и ще бъдат приемани от възложителя. Доказване: Преди сключване на договор за 
обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да 
представи копие на Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните 
или да посочи номер, под който обекта е вписан в Национален електронен регистър на 
обектите за производство, преработка и дистрибуция с храни. Когато избрания за 
изпълнител участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП 
преди сключване на договора за обществена поръчка, същият следва да извърши 
регистрация и да представи документ, че разполага с поне един обект, регистриран, 
съгласно българското законодателство. При участие на обединение, което не е 
юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на 
чл. 66 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Участниците, за последните три приключили финансови 
години да са реализирали минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
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обороти, в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си, в размер, не по-малък от размера на прогнозната стойност на съответната 
обособена позиция за 12 месеца, а именно: - За Обособена позиция № 1 „Доставка на 
хляб и хлебни изделия” - 28 500,00 лв. - За Обособена позиция № 2 “Доставка на месо и 
месни продукти, риба, мляко и млечни продукти, яйца”- 321 500,00 лв. - За Обособена 
позиция № 3 “Доставка на пакетирани продукти, варива, подправки, зеленчукови и 
плодови консерви”- 202 500,00 лв. - За Обособена позиция № 4 “Доставка на плодове и 
зеленчуци”- 75 625,00 лв. Забележка: В случай, че участник подава оферта за повече от 
една обособена позиция, изискването за общ оборот ще се счита за изпълнено, ако 
участникът покрива по-високата от изискуемите стойности на обособените позиции за 
които участва, без отделните стойности по тях да се сумират. Деклариране: 
Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез 
попълване на част IV, б. Б „ Икономическо и финансово състояние” в приложимото поле 
на ЕЕДОП. В това поле участниците посочват данни за общия оборот за съответните 
финансови години през последните три приключили финансови години, в зависимост от 
датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. Доказване: При 
сключване на договора на основание чл. 112, ал.1, т.2 ЗОП, определеният за 
изпълнител участник трябва да представи един или няколко от следните документи: - 
Годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се 
изисква съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен и
/или справка за реализирания общ оборот; - Справка за общия оборот за последните 
три приключили финансови години, в зависимост от датата, на която е създаден или е 
започнал дейността си; - Удостоверения от банки. Информацията от горепосочените 
документи обхваща последните три приключили финансови години. Информацията 
може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която кандидатът или 
участникът е създаден или е започнал дейността си. Когато по основателна причина 
участник не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг 
документ, който възложителят приеме за подходящ. При участие на обединение, което 
не е юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на 
чл. 66 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага с техническо 
оборудване, необходимо за изпълнение на поръчката, както следва:  За обособена 
позиция № 1 „Доставка на хляб и хлебни изделия“ - на основание чл. 50, ал. 2 от Закона 
за храните участникът следва да разполага с минимум 1 /едно/ специализирано 
транспортно средство за превоз на хранителните продукти, вписано в Национален 
регистър на транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна 
дирекция на Българската агенция за безопасност на храните и да притежава стикер, 
удостоверяващ регистрацията на превозното средство.  За обособена позиция № 2 
„Доставка на месо и месни продукти, риба, мляко и млечни продукти, яйца” – на 
основание чл. 50, ал. 1 от Закона за храните участникът следва да разполага с минимум 
1 /едно/ специализирано транспортно средство за превоз на хранителните продукти в 
обхвата на Приложение III Регламент (ЕО) № 853/2004, вписани в Национален регистър 
на транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна дирекция на 



694679-2025 Page 11/35

Българската агенция за безопасност на храните и да притежава стикер, удостоверяващ 
регистрацията на превозното средство.  За обособена позиция № 3 “Доставка на 
пакетирани продукти, варива, подправки, зеленчукови и плодови консерви” - на 
основание чл. 50, ал. 2 от Закона за храните участникът следва да разполага с минимум 
1 /едно/ специализирано транспортно средство за превоз на хранителните продукти, 
вписано в Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни, чрез 
съответната Областна дирекция на Българската агенция за безопасност на храните и да 
притежават стикер, удостоверяващ регистрацията на превозното средство.  За 
обособена позиция № 4 „Доставка на плодове и зеленчуци“ участникът следва да 
разполага с с минимум 1 /едно/ транспортно средство за превоз на храни от 
неживотински произход, не изискващо регистрация по Закона за храните. В случай, че 
участник подава оферта за повече от една от обособените позиции, не се изисква да 
разполага с превозни средства за всяка от обособените позиции сумарно. Участникът 
може да използва едно и също транспортно средство за няколко обособени позиции, 
при условие че докаже, че с него може да изпълнява изискванията по всяка от тях, 
включително по отношение на вида храни, условията на транспортиране и ако с това не 
се нарушава изпълнението на доставките. Деклариране: Участниците декларират 
съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В 
„Технически и професионални способности” в съответните/приложимите полета на 
ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат Информация за номер на стикер и 
ДК номер на МПС вписани в Национален регистър на транспортните средства за превоз 
на храни и обхват на регистрацията. Доказване: При сключване на договора, на 
основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, участникът определен за изпълнител, съгласно чл. 
64, ал.1, т. 9 от ЗОП представя декларация за инструментите, съоръженията и 
техническото оборудване, което ще бъде използвано за изпълнение на поръчката. 
Когато избраният за изпълнител участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 
112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за обществена поръчка, същият 
следва да извърши регистрация на декларираните транспортни средства съгласно 
българското законодателство. На основание чл. 50, ал. 3 от ЗХ последното изискване не 
се прилага за бизнес оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - 
членка на Европейския съюз. При участие на обединение, което не е юридическо лице 
се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие 
на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят 
може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката.

Criterion: Measures for ensuring quality
Description of selection criterion: Участникът трябва да има внедрена система за 
управление на безопасността на храните съгласно ISO 22000:2018 или еквивалентна с 
обхват доставка на хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и да е 
издаден от независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски 
стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг 
национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за 
взаимно признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната 
област или да отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона 
за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
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приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Деклариране: При подаване на офертата участникът декларира съответствието 
си с това изискване като попълни информацията в ЕЕДОП в част IV, раздел Г с 
посочване на номер на документа и дата на издаване, срок на валидност, обхват, 
издател. Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител да представи заверено копие от 
сертификат по актуален към датата на подаване на офертата или еквивалентен с 
обхват – доставка на хранителни продукти. При поискване от възложителя по реда на 
чл. 67, ал. 5 ЗОП и при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният изпълнител 
следва да представи заверено копие на валиден сертификат за внедрена система или 
еквивалентен еквивалентни сертификати с обхват–доставка на хранителни продукти. 
Забележка: Ако съответният документ е на разположение в електронен формат, 
участниците следва да посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, както 
и точно позоваване на документа. При участие на обединение, което не е юридическо 
лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда 
участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията, съгласно чл. 
66 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите трябва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП. Когато участник е чуждестранно 
лице, той представя съответен еквивалент на изискващите се документи за доказване 
на съответствието с критериите за подбор, съгласно законодателството на държавата, в 
която е установен.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”.
Description: Икономически най-изгодната оферта се определя по критерий за възлагане 
“най-ниска цена” по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Най-ниската предложена цена е общата 
сума без ДДС за съответната обособена позиция, посочена в т. 1 от Ценовото 
предложение (Образец № 2.1, 2.2, 2.3 и 2.4).
Category of award fixed criterion: Fixed value (total)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/531491
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/531491
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 24/11/2025 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 

https://app.eop.bg/today/531491
https://app.eop.bg/today/531491
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Opening date: 25/11/2025 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Жалбата може да се подава в 10-дневен срок от: 1. 
Изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП – срещу решението за откриване на 
процедурата и/или решението за одобряване на обявлението за изменение или за 
допълнителна информация;. 2. В случаите по чл. 196, ал. 5 от ЗОП - от уведомяване за 
съответното действие, а ако лицето не е уведомено, както и при бездействие – от 
датата, на която е изтекъл срокът за извършване на съответното действие.

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: Обособена позиция № 2 „Доставка на месо и месни продукти, риба, мляко и 
млечни продукти, яйца”
Description: Обособената позиция включва доставка на охладено и замразено месо 
(пилешко, пуешко, свинско, телешко, агнешко, телешко, заешко) с и без кокали, мляно 
месо (телешко, свинско), месни полуфабрикати, кайма, колбаси, пастет, субпродукти, 
млечни продукти (кашкавал, сирене, крема сирене, краве мляко-кисело и прясно) и яйца. 
Прогнозният обем за обособената позиция е, както следва: свинско месо-4500 кг.; 
пилешко месо - 6800 кг., телешко месо – 540 кг., заешко месо- 200 кг., агнешко месо - 60 
кг., пуешко месо – 500 кг., мляно месо - 1500 кг.; кайма- 5500 кг.; варена наденица – 1100 
кг., кебапчета и кюфтета – 2500 бр., кренвирши – 123 кг., свински пастет – 1600 бр., 
колбаси-440 кг.; субпродукти - 1300 кг.; риба-3900 кг.; кашкавал-460 кг.; краве кисело 
мляко-41500 бр.; прясно мляко-8300 л.; сирене-2140 кг.; крема сирене – 500 бр., яйца-
54930 бр. Характерстиките на продуктите, както и прогнозните количества, са посочени 
в „Техническа спецификация за изпълнение на поръчката“. ​​​​​​​
Internal identifier: 531494

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15100000 Animal products, meat and meat products
Additional classification (cpv): 15111200 Veal, 15112100 Fresh poultry, 15113000 Pork, 
15119100 Rabbit meat, 15131100 Sausage-meat products, 15131400 Pork products, 
15220000 Frozen fish, fish fillets and other fish meat, 15551300 Yoghurt, 15511100 
Pasteurised milk, 03142500 Eggs, 15541000 Table cheese
Options: 
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Description of the options: Предвиждат се следните опции: „Опция за предоставяне на 
допълнителни доставки от Изпълнителя” - при достигане на прогнозната стойност на 
договора, Възложителят може да възлага допълнителни доставки в рамките на тази 
опция. „Опция за предоставяне на допълнителни доставки от Изпълнителя, които не са 
включени в техническата спецификация” - при необходимост от доставка на хранителни 
продукти, които не са включени в техническата спецификация, поради промяна на 
менюта, диети и рецептурници. В този случай доставките ще се извършват по цени, 
посочени в бюлетина на „САПИ” ЕООД за осреднените цени на едро без ДДС на 
хранителните продукти първо и екстра качество за регион Верико Търново, валидни към 
датата на съответната доставка;. „Опция за продължаване на договора“: - възложителят 
има право да продължи срока на договора при същите условия за срок до 6 месеца или 
до изчерпване на стойността на тази опция, което настъпи по-рано. Условията за 
упражняване на опциите за обособената позиция: За обособена позиция № 2 “Доставка 
на месо и месни продукти, риба, мляко и млечни продукти, яйца” на стойност до 128 
600,00 лв. без ДДС. Тази сума е включена в прогнозната стойност на обособената 
позиция и е разпределена, както следва: 1. Опция в размер на 115 740,00 лв. без ДДС, 
която може да бъде активирана в следните случаи: а) В рамките на срока на договора 
(24 месеца): – При достигане на прогнозната стойност на договора, Възложителят може 
да възлага допълнителни доставки в рамките на тази опция; б) При продължаване на 
договора: – Възложителят има право да продължи срока на договора при същите 
условия за срок до 6 месеца или до изчерпване на стойността на тази опция (115 740,00 
лв. без ДДС), което настъпи по-рано. 2. Опция в размер на 12 860,00 лв. без ДДС, която 
може да бъде активирана при следните условия: – При необходимост от доставка на 
хранителни продукти, които не са включени в техническата спецификация, поради 
промяна на менюта, диети и рецептурници. – В този случай доставките ще се извършват 
по цени, посочени в бюлетина на „САПИ“ ЕООД, валидни към датата на съответната 
доставка; -Общата стойност на тези доставки не може да надвишава 12 860,00 лв. без 
ДДС, което представлява до 10 % от общата стойност на опцията. Неизползваната част 
от стойността по т. 2 може да бъде прехвърлена към т. 1 и използвана за доставки по 
нея, при стриктното спазване на условието, че общата стойност на активираните опции 
не надвишава 128 600,00 лв. без ДДС. Сборът от стойностите на всяка от предвидените 
опции, извършвани в рамките на срока на договора от 24 месеца, както и извършвани 
при продължаване на договора до 6 месеца, е включена в общата прогнозна стойност за 
обособената позиция.

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Домашен социален патронаж - гр. Павликени, ул. “Съединение” № 2; 
Комплекс за социални услуги -гр. Павликени, ул. „Любен Каравелов” № 31; Дом за стари 
хора - с. Караисен ул. „Извън регулация” № 1; Детска ясла - гр. Павликени, ул. “Хаджи 
Димитър” № 49;  
Town: град Павликени и село Караисен
Postcode: 5200
Country subdivision (NUTS): Велико Търново (BG321)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 12/12/2025
Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
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Other information about renewals: Възложителят предвижда възможност за подновяване 
при следните параметри и условия: Възложителят има право да удължи срока на 
договора при същите условия за срок до 6 месеца. В случаите, когато срокът на договор 
по обособена позиция изтече или стойността му бъде достигната преди завършване на 
нова процедура и избор на нов Изпълнител, то срокът по съответния договор може да 
се удължи/увеличи до сключване на договор за следващия период, но за не повече от 6 
месеца. Предвидено е увеличение стойността на договорите по обособени позиции в 
случай на подновяването им, което е подробно описано по-долу, в частта относно 
опциите..

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 643 000,00 BGN

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Обществената поръчка е за периодични доставки на хранителни продукти за 
Детска ясла, Домашен социален патронаж и Комплекс за социални услуги, които следва 
да се извършват без прекъсване. Това обуславя повтаряемостта на обществената 
поръчка.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Замяна на изпълнител: С цел осигуряване непрекъсваемост на 
доставките Възложителят има право да замени Изпълнителя по реда на чл. 116, ал. 1, т. 
4 ЗОП, в случай че договорът за обществена поръчка бъде развален предсрочно от 
Възложителя поради неизпълнение на задължения на Изпълнителя. В този случай 
Възложителят има право да възложи на участника в обществената поръчка, класиран на 
второ място, оставащите доставки по поръчката при условията на първоначалния 
договор за остатъка от срока му, ако за новия Изпълнител не са налице основанията за 
отстраняване от процедурата и той отговаря на първоначално установените критерии за 
подбор към момента на възлагането.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: Техническата спецификация съдържа екологични изисквания към някои от 
продуктите, които се доставят, като се изисква доставката на биологични хранителни 
продукти. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични хранителни продукти 
трябва да са произведени в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на 
Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното 
производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) 
№ 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане.
Approach to reducing environmental impacts: Other
Green Procurement Criteria: EU Green Public Procurement criteria
Green Procurement Criteria: National Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
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Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага с регистрация или 
одобрение по реда на чл. 23 и сл. от Закона за храните, извършена от Българска 
агенция за безопасност на храните, за производство, преработка и/или дистрибуция на 
храни за съответните групи храни, по смисъла на § 1, т. 4 от ДР на Закона за храните, 
включени в предмета на обособената позиция. При участник чуждестранно лице 
изискването се прилага по еквивалентен начин съгласно законодателството на страната 
в която са установени. Под „производство или търговия с хранителни продукти по групи“ 
участниците следва да имат предвид следното: - За обособена позиция № 2 “Доставка 
на месо и месни продукти, риба, мляко и млечни продукти, яйца” - с обхват: „месо и 
месни продукти“, „мляко и млечни продукти“, „риба, рибни продукти и други морски храни
“, „яйца и яйчни продукти“, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона 
за храните. Забележка: При участие за повече от една обособена позиция, изискването 
се прилага кумулативно по отношение на групите хранителни продукти, включени в 
обособените позиции, за които се подава оферта. Обектът може да бъде един, но с 
регистрация за производство, преработка и/или дистрибуция с различните групи 
хранителни продукти, включени в обособената/ите позиция/и, за която/ито се подава 
оферта. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 
09.06.2020 г., удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с 
храни от животински и от неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ 
хранителни продукти по групи, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата по смисъла на чл. 12 от ЗХ (отм. ДВ. бр. 52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на 
основание § 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са 
издадени. Деклариране: За доказване на съответствието си с изискването за годност 
участникът декларира в (ЕЕДОП) съответната информация. Всички участници следва да 
посочат в раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП следната 
информация: данни за регистриран или одобрен обект за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни (вид, адрес, № на удостоверението, дата на издаване, 
обхват, националните бази данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства 
или компетентните органи, съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен и др. Издадените до влизането в сила на Закон за храните (ДВ, 
бр. 52 от 9.06.2020г в сила от 9.06.2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за които са издадени 
и ще бъдат приемани от възложителя. Доказване: Преди сключване на договор за 
обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да 
представи копие на Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните 
или да посочи номер, под който обекта е вписан в Национален електронен регистър на 
обектите за производство, преработка и дистрибуция с храни. Когато избрания за 
изпълнител участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП 
преди сключване на договора за обществена поръчка, същият следва да извърши 
регистрация и да представи документ, че разполага с поне един обект, регистриран, 
съгласно българското законодателство. При участие на обединение, което не е 
юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на 
чл. 66 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterion: General yearly turnover
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Description of selection criterion: Участниците, за последните три приключили финансови 
години да са реализирали минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти, в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си, в размер, не по-малък от размера на прогнозната стойност на съответната 
обособена позиция за 12 месеца, а именно: - За Обособена позиция № 1 „Доставка на 
хляб и хлебни изделия” - 28 500,00 лв. - За Обособена позиция № 2 “Доставка на месо и 
месни продукти, риба, мляко и млечни продукти, яйца”- 321 500,00 лв. - За Обособена 
позиция № 3 “Доставка на пакетирани продукти, варива, подправки, зеленчукови и 
плодови консерви”- 202 500,00 лв. - За Обособена позиция № 4 “Доставка на плодове и 
зеленчуци”- 75 625,00 лв. Забележка: В случай, че участник подава оферта за повече от 
една обособена позиция, изискването за общ оборот ще се счита за изпълнено, ако 
участникът покрива по-високата от изискуемите стойности на обособените позиции за 
които участва, без отделните стойности по тях да се сумират. Деклариране: 
Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез 
попълване на част IV, б. Б „ Икономическо и финансово състояние” в приложимото поле 
на ЕЕДОП. В това поле участниците посочват данни за общия оборот за съответните 
финансови години през последните три приключили финансови години, в зависимост от 
датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. Доказване: При 
сключване на договора на основание чл. 112, ал.1, т.2 ЗОП, определеният за 
изпълнител участник трябва да представи един или няколко от следните документи: - 
Годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се 
изисква съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен и
/или справка за реализирания общ оборот; - Справка за общия оборот за последните 
три приключили финансови години, в зависимост от датата, на която е създаден или е 
започнал дейността си; - Удостоверения от банки. Информацията от горепосочените 
документи обхваща последните три приключили финансови години. Информацията 
може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която кандидатът или 
участникът е създаден или е започнал дейността си. Когато по основателна причина 
участник не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг 
документ, който възложителят приеме за подходящ. При участие на обединение, което 
не е юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на 
чл. 66 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага с техническо 
оборудване, необходимо за изпълнение на поръчката, както следва:  За обособена 
позиция № 1 „Доставка на хляб и хлебни изделия“ - на основание чл. 50, ал. 2 от Закона 
за храните участникът следва да разполага с минимум 1 /едно/ специализирано 
транспортно средство за превоз на хранителните продукти, вписано в Национален 
регистър на транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна 
дирекция на Българската агенция за безопасност на храните и да притежава стикер, 
удостоверяващ регистрацията на превозното средство.  За обособена позиция № 2 
„Доставка на месо и месни продукти, риба, мляко и млечни продукти, яйца” – на 
основание чл. 50, ал. 1 от Закона за храните участникът следва да разполага с минимум 
1 /едно/ специализирано транспортно средство за превоз на хранителните продукти в 
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обхвата на Приложение III Регламент (ЕО) № 853/2004, вписани в Национален регистър 
на транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна дирекция на 
Българската агенция за безопасност на храните и да притежава стикер, удостоверяващ 
регистрацията на превозното средство.  За обособена позиция № 3 “Доставка на 
пакетирани продукти, варива, подправки, зеленчукови и плодови консерви” - на 
основание чл. 50, ал. 2 от Закона за храните участникът следва да разполага с минимум 
1 /едно/ специализирано транспортно средство за превоз на хранителните продукти, 
вписано в Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни, чрез 
съответната Областна дирекция на Българската агенция за безопасност на храните и да 
притежават стикер, удостоверяващ регистрацията на превозното средство.  За 
обособена позиция № 4 „Доставка на плодове и зеленчуци“ участникът следва да 
разполага с с минимум 1 /едно/ транспортно средство за превоз на храни от 
неживотински произход, не изискващо регистрация по Закона за храните. В случай, че 
участник подава оферта за повече от една от обособените позиции, не се изисква да 
разполага с превозни средства за всяка от обособените позиции сумарно. Участникът 
може да използва едно и също транспортно средство за няколко обособени позиции, 
при условие че докаже, че с него може да изпълнява изискванията по всяка от тях, 
включително по отношение на вида храни, условията на транспортиране и ако с това не 
се нарушава изпълнението на доставките. Деклариране: Участниците декларират 
съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В 
„Технически и професионални способности” в съответните/приложимите полета на 
ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат Информация за номер на стикер и 
ДК номер на МПС вписани в Национален регистър на транспортните средства за превоз 
на храни и обхват на регистрацията. Доказване: При сключване на договора, на 
основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, участникът определен за изпълнител, съгласно чл. 
64, ал.1, т. 9 от ЗОП представя декларация за инструментите, съоръженията и 
техническото оборудване, което ще бъде използвано за изпълнение на поръчката. 
Когато избраният за изпълнител участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 
112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за обществена поръчка, същият 
следва да извърши регистрация на декларираните транспортни средства съгласно 
българското законодателство. На основание чл. 50, ал. 3 от ЗХ последното изискване не 
се прилага за бизнес оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - 
членка на Европейския съюз. При участие на обединение, което не е юридическо лице 
се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие 
на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят 
може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката.

Criterion: Measures for ensuring quality
Description of selection criterion: Участникът трябва да има внедрена система за 
управление на безопасността на храните съгласно ISO 22000:2018 или еквивалентна с 
обхват доставка на хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и да е 
издаден от независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски 
стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг 
национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за 
взаимно признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната 
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област или да отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона 
за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Деклариране: При подаване на офертата участникът декларира съответствието 
си с това изискване като попълни информацията в ЕЕДОП в част IV, раздел Г с 
посочване на номер на документа и дата на издаване, срок на валидност, обхват, 
издател. Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител да представи заверено копие от 
сертификат по актуален към датата на подаване на офертата или еквивалентен с 
обхват – доставка на хранителни продукти. При поискване от възложителя по реда на 
чл. 67, ал. 5 ЗОП и при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният изпълнител 
следва да представи заверено копие на валиден сертификат за внедрена система или 
еквивалентен еквивалентни сертификати с обхват–доставка на хранителни продукти. 
Забележка: Ако съответният документ е на разположение в електронен формат, 
участниците следва да посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, както 
и точно позоваване на документа. При участие на обединение, което не е юридическо 
лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда 
участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията, съгласно чл. 
66 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите трябва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП. Когато участник е чуждестранно 
лице, той представя съответен еквивалент на изискващите се документи за доказване 
на съответствието с критериите за подбор, съгласно законодателството на държавата, в 
която е установен.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”.
Description: Икономически най-изгодната оферта се определя по критерий за възлагане 
“най-ниска цена” по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Най-ниската предложена цена е общата 
сума без ДДС за съответната обособена позиция, посочена в т. 1 от Ценовото 
предложение (Образец № 2.1, 2.2, 2.3 и 2.4).
Category of award fixed criterion: Fixed value (total)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/531491
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/531491
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 24/11/2025 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time

https://app.eop.bg/today/531491
https://app.eop.bg/today/531491
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Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 25/11/2025 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Жалбата може да се подава в 10-дневен срок от: 1. 
Изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП – срещу решението за откриване на 
процедурата и/или решението за одобряване на обявлението за изменение или за 
допълнителна информация;. 2. В случаите по чл. 196, ал. 5 от ЗОП - от уведомяване за 
съответното действие, а ако лицето не е уведомено, както и при бездействие – от 
датата, на която е изтекъл срокът за извършване на съответното действие.

5.1.  Lot: LOT-0003
Title: Обособена позиция № 3 “Доставка на пакетирани продукти, варива, подправки, 
зеленчукови и плодови консерви”
Description: Обособената позиция включва доставка на различни видове пакетирани 
продукти (брашно, захар, тесто, точени кори, макаронени изделия, зрял фасул, 
бисквити, олио, маргарин, краве масло, оцет, захар, ориз, леща, пшеница, грис, 
макаронени изделия, варива, брашна, маргарин, подправки, сол, вафли, сухо мляко, и 
др.), маслини, консерви (компоти, буркани със зелен боб, грах, кисели краставици, 
домати, паприкаш, зеле, чушки-капия, моркови, лютеница, гъби, нектари, конфитюри), 
захарни изделия, напитки (газирана вода,днатурален сок, плодов нектар), замразени 
пакетирани зеленчуци (царевица, грах, зелен боб, микс). Прогнозният обем на 
основните продукти за обособената позиция е, както следва: 3500 кг. брашно, 1275 бр. 
точени кори за баница, 6000 бр. макаронени изделия 1880 кг. захар, 1500 бр. бисквити, 
4200 бр. вафли, 1230 бр. конфитюр, 3200 бр. кроасани, 3600 бр. сухи басти, 280 бр. 
корнфлейкс, 60 бр. пчелен мед, 3700 бр. медени линзери, 3300 бр. краве масло, 500 бр. 
маргарин, 6000 литра слънчогледово олио, 17000 бр. различни сухи подправки, 2200 кг. 
зрял фасул, 1500 кг. леща, 2000 бр. нишесте, 3300 кг. Ориз, 400 кг. Маслини, 450 литра 
оцет, 1000 литра натурален сок, 900 бр. сода бикарбонат, 764 кг. сол, 2400 бр. плодови 
компоти, 938 бр. лютеница, 29282 бр. зеленчукови консерви, 665 кг. замразени 
зеленчуци, 1450 кутии чай, 110 кг. зърнени продукти, 200 литра газирана вода, 160 
литра нектар, 10 литра сок концентрат, 212 бр. сухо мляко, 206 бр. мая за хяб, 1496 бр. 
галета, 550 кг. грис, 90 кг. грухана пшеница, 120 бр. овесени ядки, 20 бр. тахан халва и 
др. Характерстиките на продуктите, както и прогнозните количества, са посочени в 
„Техническа спецификация за изпълнение на поръчката“. ​​​​​​​
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Internal identifier: 531496

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15894000 Processed food products
Additional classification (cpv): 15612100 Wheat flour, 15612110 Wholemeal flour, 15612210 
Corn flour, 15851000 Farinaceous products, 15820000 Rusks and biscuits; preserved pastry 
goods and cakes, 15842300 Confectionery, 15332290 Jams, 15331420 Preserved tomatoes, 
15332400 Preserved fruits, 15131000 Meat preserves and preparations, 15871110 Vinegar or 
equivalent, 15831200 White sugar, 03211300 Rice, 03212210 Dried leguminous vegetables, 
15831600 Honey, 15872200 Spices, 15864100 Teabags, 15331170 Frozen vegetables, 
15530000 Butter, 15411200 Cooking oil, 15431100 Margarine, 15626000 Custard powder, 
15613100 Ground oats, 15331450 Processed olives, 15872400 Salt
Options: 
Description of the options: Предвиждат се следните опции: „Опция за предоставяне на 
допълнителни доставки от Изпълнителя” - при достигане на прогнозната стойност на 
договора, Възложителят може да възлага допълнителни доставки в рамките на тази 
опция. „Опция за предоставяне на допълнителни доставки от Изпълнителя, които не са 
включени в техническата спецификация” - при необходимост от доставка на хранителни 
продукти, които не са включени в техническата спецификация, поради промяна на 
менюта, диети и рецептурници. В този случай доставките ще се извършват по цени, 
посочени в бюлетина на „САПИ” ЕООД за осреднените цени на едро без ДДС на 
хранителните продукти първо и екстра качество за регион Верико Търново, валидни към 
датата на съответната доставка;. „Опция за продължаване на договора“: - възложителят 
има право да продължи срока на договора при същите условия за срок до 6 месеца или 
до изчерпване на стойността на тази опция, което настъпи по-рано. Условията за 
упражняване на опциите за обособената позиция: За обособена позиция № 3 “Доставка 
на пакетирани продукти, варива, подправки, зеленчукови и плодови консерви” на 
стойност до 81 000,00 лв. без ДДС. Тази сума е включена в прогнозната стойност на 
обособената позиция и е разпределена, както следва: 1. Опция в размер на 72 900,00 
лв. без ДДС, която може да бъде активирана в следните случаи: а) В рамките на срока 
на договора (24 месеца): – При достигане на прогнозната стойност на договора, 
Възложителят може да възлага допълнителни доставки в рамките на тази опция; б) При 
продължаване на договора: – Възложителят има право да продължи срока на договора 
при същите условия за срок до 6 месеца или до изчерпване на стойността на тази опция 
72 900,00 лв. без ДДС), което настъпи по-рано. 2. Опция в размер на 8 100,00 лв. без 
ДДС, която може да бъде активирана при следните условия: – При необходимост от 
доставка на хранителни продукти, които не са включени в техническата спецификация, 
поради промяна на менюта, диети и рецептурници. – В този случай доставките ще се 
извършват по цени, посочени в бюлетина на „САПИ“ ЕООД, валидни към датата на 
съответната доставка; -Общата стойност на тези доставки не може да надвишава 8 
100,00 лв. без ДДС, което представлява до 10% от общата стойност на опцията. 
Неизползваната част от стойността по т. 2 може да бъде прехвърлена към т. 1 и 
използвана за доставки по нея, при стриктното спазване на условието, че общата 
стойност на активираните опции не надвишава 81 000,00 лв. без ДДС. Сборът от 
стойностите на всяка от предвидените опции, извършвани в рамките на срока на 
договора от 24 месеца, както и извършвани при продължаване на договора до 6 месеца, 
е включена в общата прогнозна стойност за обособената позиция.

5.1.2.  Place of performance



694679-2025 Page 22/35

Postal address: Домашен социален патронаж - гр. Павликени, ул. “Съединение” № 2; 
Комплекс за социални услуги -гр. Павликени, ул. „Любен Каравелов” № 31; Дом за стари 
хора - с. Караисен ул. „Извън регулация” № 1; Детска ясла - гр. Павликени, ул. “Хаджи 
Димитър” № 49;  
Town: град Павликени и село Караисен
Postcode: 5200
Country subdivision (NUTS): Велико Търново (BG321)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 12/12/2025
Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Възложителят предвижда възможност за подновяване 
при следните параметри и условия: Възложителят има право да удължи срока на 
договора при същите условия за срок до 6 месеца. В случаите, когато срокът на договор 
по обособена позиция изтече или стойността му бъде достигната преди завършване на 
нова процедура и избор на нов Изпълнител, то срокът по съответния договор може да 
се удължи/увеличи до сключване на договор за следващия период, но за не повече от 6 
месеца. Предвидено е увеличение стойността на договорите по обособени позиции в 
случай на подновяването им, което е подробно описано по-долу, в частта относно 
опциите..

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 405 000,00 BGN

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Обществената поръчка е за периодични доставки на хранителни продукти за 
Детска ясла, Домашен социален патронаж и Комплекс за социални услуги, които следва 
да се извършват без прекъсване. Това обуславя повтаряемостта на обществената 
поръчка.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Замяна на изпълнител: С цел осигуряване непрекъсваемост на 
доставките Възложителят има право да замени Изпълнителя по реда на чл. 116, ал. 1, т. 
4 ЗОП, в случай че договорът за обществена поръчка бъде развален предсрочно от 
Възложителя поради неизпълнение на задължения на Изпълнителя. В този случай 
Възложителят има право да възложи на участника в обществената поръчка, класиран на 
второ място, оставащите доставки по поръчката при условията на първоначалния 
договор за остатъка от срока му, ако за новия Изпълнител не са налице основанията за 
отстраняване от процедурата и той отговаря на първоначално установените критерии за 
подбор към момента на възлагането.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: Техническата спецификация съдържа екологични изисквания към някои от 
продуктите, които се доставят, като се изисква доставката на биологични хранителни 
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продукти. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични хранителни продукти 
трябва да са произведени в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на 
Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното 
производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) 
№ 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане.
Approach to reducing environmental impacts: Other
Green Procurement Criteria: EU Green Public Procurement criteria
Green Procurement Criteria: National Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага с регистрация или 
одобрение по реда на чл. 23 и сл. от Закона за храните, извършена от Българска 
агенция за безопасност на храните, за производство, преработка и/или дистрибуция на 
храни за съответните групи храни, по смисъла на § 1, т. 4 от ДР на Закона за храните, 
включени в предмета на обособената позиция. При участник чуждестранно лице 
изискването се прилага по еквивалентен начин съгласно законодателството на страната 
в която са установени. Под „производство или търговия с хранителни продукти по групи“ 
участниците следва да имат предвид следното: - За обособена позиция № 3 “Доставка 
на пакетирани продукти, варива, подправки, зеленчукови и плодови консерви ” - с 
обхват: „масла и мазнини“, „зърнено-житни храни и храни на зърнено-житна основа“, 
„варива“, „зеленчуци - сурови, консервирани, замразени, изсушени, ферментирали, 
зеленчукови сокове“, „плодове - пресни, замразени, изсушени, консервирани, под 
формата на нектари и плодови сокове, конфитюри, мармалади, желета и компоти“, „сол, 
подправки и продукти за подправяне“, „ядки и маслодайни семена“ и „други храни - 
майонези, сосове, сухи супи и бульони, пасти за намазване, мая и други“, съгласно § 1, 
т. 4 от ДР на Закона за храните. Забележка: При участие за повече от една обособена 
позиция, изискването се прилага кумулативно по отношение на групите хранителни 
продукти, включени в обособените позиции, за които се подава оферта. Обектът може 
да бъде един, но с регистрация за производство, преработка и/или дистрибуция с 
различните групи хранителни продукти, включени в обособената/ите позиция/и, за която
/ито се подава оферта. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до влизането в 
сила на ЗХ от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация на обекти за производство и 
търговия с храни от животински и от неживотински произход с обхват на регистрацията, 
включващ хранителни продукти по групи, за съответната обособена позиция, за която се 
подава офертата по смисъла на чл. 12 от ЗХ (отм. ДВ. бр. 52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на 
основание § 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са 
издадени. Деклариране: За доказване на съответствието си с изискването за годност 
участникът декларира в (ЕЕДОП) съответната информация. Всички участници следва да 
посочат в раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП следната 
информация: данни за регистриран или одобрен обект за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни (вид, адрес, № на удостоверението, дата на издаване, 
обхват, националните бази данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства 
или компетентните органи, съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен и др. Издадените до влизането в сила на Закон за храните (ДВ, 
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бр. 52 от 9.06.2020г в сила от 9.06.2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за които са издадени 
и ще бъдат приемани от възложителя. Доказване: Преди сключване на договор за 
обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да 
представи копие на Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните 
или да посочи номер, под който обекта е вписан в Национален електронен регистър на 
обектите за производство, преработка и дистрибуция с храни. Когато избрания за 
изпълнител участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП 
преди сключване на договора за обществена поръчка, същият следва да извърши 
регистрация и да представи документ, че разполага с поне един обект, регистриран, 
съгласно българското законодателство. При участие на обединение, което не е 
юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на 
чл. 66 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Участниците, за последните три приключили финансови 
години да са реализирали минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти, в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си, в размер, не по-малък от размера на прогнозната стойност на съответната 
обособена позиция за 12 месеца, а именно: - За Обособена позиция № 1 „Доставка на 
хляб и хлебни изделия” - 28 500,00 лв. - За Обособена позиция № 2 “Доставка на месо и 
месни продукти, риба, мляко и млечни продукти, яйца”- 321 500,00 лв. - За Обособена 
позиция № 3 “Доставка на пакетирани продукти, варива, подправки, зеленчукови и 
плодови консерви”- 202 500,00 лв. - За Обособена позиция № 4 “Доставка на плодове и 
зеленчуци”- 75 625,00 лв. Забележка: В случай, че участник подава оферта за повече от 
една обособена позиция, изискването за общ оборот ще се счита за изпълнено, ако 
участникът покрива по-високата от изискуемите стойности на обособените позиции за 
които участва, без отделните стойности по тях да се сумират. Деклариране: 
Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез 
попълване на част IV, б. Б „ Икономическо и финансово състояние” в приложимото поле 
на ЕЕДОП. В това поле участниците посочват данни за общия оборот за съответните 
финансови години през последните три приключили финансови години, в зависимост от 
датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. Доказване: При 
сключване на договора на основание чл. 112, ал.1, т.2 ЗОП, определеният за 
изпълнител участник трябва да представи един или няколко от следните документи: - 
Годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се 
изисква съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен и
/или справка за реализирания общ оборот; - Справка за общия оборот за последните 
три приключили финансови години, в зависимост от датата, на която е създаден или е 
започнал дейността си; - Удостоверения от банки. Информацията от горепосочените 
документи обхваща последните три приключили финансови години. Информацията 
може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която кандидатът или 
участникът е създаден или е започнал дейността си. Когато по основателна причина 
участник не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг 
документ, който възложителят приеме за подходящ. При участие на обединение, което 
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не е юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на 
чл. 66 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага с техническо 
оборудване, необходимо за изпълнение на поръчката, както следва:  За обособена 
позиция № 1 „Доставка на хляб и хлебни изделия“ - на основание чл. 50, ал. 2 от Закона 
за храните участникът следва да разполага с минимум 1 /едно/ специализирано 
транспортно средство за превоз на хранителните продукти, вписано в Национален 
регистър на транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна 
дирекция на Българската агенция за безопасност на храните и да притежава стикер, 
удостоверяващ регистрацията на превозното средство.  За обособена позиция № 2 
„Доставка на месо и месни продукти, риба, мляко и млечни продукти, яйца” – на 
основание чл. 50, ал. 1 от Закона за храните участникът следва да разполага с минимум 
1 /едно/ специализирано транспортно средство за превоз на хранителните продукти в 
обхвата на Приложение III Регламент (ЕО) № 853/2004, вписани в Национален регистър 
на транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна дирекция на 
Българската агенция за безопасност на храните и да притежава стикер, удостоверяващ 
регистрацията на превозното средство.  За обособена позиция № 3 “Доставка на 
пакетирани продукти, варива, подправки, зеленчукови и плодови консерви” - на 
основание чл. 50, ал. 2 от Закона за храните участникът следва да разполага с минимум 
1 /едно/ специализирано транспортно средство за превоз на хранителните продукти, 
вписано в Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни, чрез 
съответната Областна дирекция на Българската агенция за безопасност на храните и да 
притежават стикер, удостоверяващ регистрацията на превозното средство.  За 
обособена позиция № 4 „Доставка на плодове и зеленчуци“ участникът следва да 
разполага с с минимум 1 /едно/ транспортно средство за превоз на храни от 
неживотински произход, не изискващо регистрация по Закона за храните. В случай, че 
участник подава оферта за повече от една от обособените позиции, не се изисква да 
разполага с превозни средства за всяка от обособените позиции сумарно. Участникът 
може да използва едно и също транспортно средство за няколко обособени позиции, 
при условие че докаже, че с него може да изпълнява изискванията по всяка от тях, 
включително по отношение на вида храни, условията на транспортиране и ако с това не 
се нарушава изпълнението на доставките. Деклариране: Участниците декларират 
съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В 
„Технически и професионални способности” в съответните/приложимите полета на 
ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат Информация за номер на стикер и 
ДК номер на МПС вписани в Национален регистър на транспортните средства за превоз 
на храни и обхват на регистрацията. Доказване: При сключване на договора, на 
основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, участникът определен за изпълнител, съгласно чл. 
64, ал.1, т. 9 от ЗОП представя декларация за инструментите, съоръженията и 
техническото оборудване, което ще бъде използвано за изпълнение на поръчката. 
Когато избраният за изпълнител участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 
112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за обществена поръчка, същият 
следва да извърши регистрация на декларираните транспортни средства съгласно 
българското законодателство. На основание чл. 50, ал. 3 от ЗХ последното изискване не 
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се прилага за бизнес оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - 
членка на Европейския съюз. При участие на обединение, което не е юридическо лице 
се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие 
на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят 
може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката.

Criterion: Measures for ensuring quality
Description of selection criterion: Участникът трябва да има внедрена система за 
управление на безопасността на храните съгласно ISO 22000:2018 или еквивалентна с 
обхват доставка на хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и да е 
издаден от независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски 
стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг 
национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за 
взаимно признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната 
област или да отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона 
за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Деклариране: При подаване на офертата участникът декларира съответствието 
си с това изискване като попълни информацията в ЕЕДОП в част IV, раздел Г с 
посочване на номер на документа и дата на издаване, срок на валидност, обхват, 
издател. Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител да представи заверено копие от 
сертификат по актуален към датата на подаване на офертата или еквивалентен с 
обхват – доставка на хранителни продукти. При поискване от възложителя по реда на 
чл. 67, ал. 5 ЗОП и при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният изпълнител 
следва да представи заверено копие на валиден сертификат за внедрена система или 
еквивалентен еквивалентни сертификати с обхват–доставка на хранителни продукти. 
Забележка: Ако съответният документ е на разположение в електронен формат, 
участниците следва да посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, както 
и точно позоваване на документа. При участие на обединение, което не е юридическо 
лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда 
участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията, съгласно чл. 
66 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите трябва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП. Когато участник е чуждестранно 
лице, той представя съответен еквивалент на изискващите се документи за доказване 
на съответствието с критериите за подбор, съгласно законодателството на държавата, в 
която е установен.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”.
Description: Икономически най-изгодната оферта се определя по критерий за възлагане 
“най-ниска цена” по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Най-ниската предложена цена е общата 
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сума без ДДС за съответната обособена позиция, посочена в т. 1 от Ценовото 
предложение (Образец № 2.1, 2.2, 2.3 и 2.4).
Category of award fixed criterion: Fixed value (total)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/531491
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/531491
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 24/11/2025 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 25/11/2025 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Жалбата може да се подава в 10-дневен срок от: 1. 
Изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП – срещу решението за откриване на 
процедурата и/или решението за одобряване на обявлението за изменение или за 
допълнителна информация;. 2. В случаите по чл. 196, ал. 5 от ЗОП - от уведомяване за 
съответното действие, а ако лицето не е уведомено, както и при бездействие – от 
датата, на която е изтекъл срокът за извършване на съответното действие.

5.1.  Lot: LOT-0004
Title: Обособена позиция № 4 “Доставка на плодове и зеленчуци”
Description: Обособената позиция включва доставка на пресни плодове (банани, грозде, 
гъби, дини, киви, дюли, лимони, портокали, мандарини, праскови, нектарини, кайсии, 
пъпеши, сини сливи, череши, ягоди, круши) и зеленчуци (домати, краставици, зеле, 

https://app.eop.bg/today/531491
https://app.eop.bg/today/531491
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картофи, лук, моркови, спанак, марули, праз, патладжан, тиквчки, тикви, чесън, пипер, 
карфиол). Прогнозният обем за обособената позиция е, както следва: 18000 кг. плодове 
и 38000 кг. зеленчуци. Характерстиките на продуктите, както и прогнозните количества, 
са посочени в „Техническа спецификация за изпълнение на поръчката“. ​​​​​​​
Internal identifier: 531498

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 03220000 Vegetables, fruits and nuts
Additional classification (cpv): 03222321 Apples, 03222322 Pears, 03222323 Quinces, 
03222331 Apricots, 03222332 Peaches, 03222333 Cherries, 03222334 Plums, 03222340 
Grapes, 03222313 Strawberries, 03222210 Lemons, 03222220 Oranges, 03222230 Grapefruit
, 03222240 Tangerines, 03222117 Avocados, 03222111 Bananas, 03222118 Kiwi fruit, 
03221112 Carrots, 03221113 Onions, 03221240 Tomatoes, 03221230 Peppers, 03221250 
Courgettes, 03221260 Mushrooms, 03221270 Cucumbers, 03221340 Spinach, 03221410 
Cabbage, 03212100 Potatoes, 03221310 Lettuce
Options: 
Description of the options: Предвиждат се следните опции: „Опция за предоставяне на 
допълнителни доставки от Изпълнителя” - при достигане на прогнозната стойност на 
договора, Възложителят може да възлага допълнителни доставки в рамките на тази 
опция. „Опция за предоставяне на допълнителни доставки от Изпълнителя, които не са 
включени в техническата спецификация” - при необходимост от доставка на хранителни 
продукти, които не са включени в техническата спецификация, поради промяна на 
менюта, диети и рецептурници. В този случай доставките ще се извършват по цени, 
посочени в бюлетина на „САПИ” ЕООД за осреднените цени на едро без ДДС на 
хранителните продукти първо и екстра качество за регион Верико Търново, валидни към 
датата на съответната доставка;. „Опция за продължаване на договора“: - възложителят 
има право да продължи срока на договора при същите условия за срок до 6 месеца или 
до изчерпване на стойността на тази опция, което настъпи по-рано. Условията за 
упражняване на опциите за обособената позиция: За обособена позиция № 4 “Доставка 
на плодове и зеленчуци” на стойност до 30 250,00 лв. без ДДС. Тази сума е включена в 
прогнозната стойност на обособената позиция и е разпределена, както следва: 1. Опция 
в размер на 27 225,00 лв. без ДДС, която може да бъде активирана в следните случаи: 
а) В рамките на срока на договора (24 месеца): – При достигане на прогнозната стойност 
на договора, Възложителят може да възлага допълнителни доставки в рамките на тази 
опция; б) При продължаване на договора: – Възложителят има право да продължи срока 
на договора при същите условия за срок до 6 месеца или до изчерпване на стойността 
на тази опция (27 225,00 лв. без ДДС), което настъпи по-рано. 2. Опция в размер на 
3025,00 лв. без ДДС, която може да бъде активирана при следните условия: – При 
необходимост от доставка на хранителни продукти, които не са включени в техническата 
спецификация, поради промяна на менюта, диети и рецептурници. – В този случай 
доставките ще се извършват по цени, посочени в бюлетина на „САПИ“ ЕООД, валидни 
към датата на съответната доставка; -Общата стойност на тези доставки не може да 
надвишава 3025,00 лв. без ДДС, което представлява до 10% от общата стойност на 
опцията. Неизползваната част от стойността по т. 2 може да бъде прехвърлена към т. 1 
и използвана за доставки по нея, при стриктното спазване на условието, че общата 
стойност на активираните опции не надвишава 30 250,00 лв. без ДДС. Сборът от 
стойностите на всяка от предвидените опции, извършвани в рамките на срока на 
договора от 24 месеца, както и извършвани при продължаване на договора до 6 месеца, 
е включена в общата прогнозна стойност за всяка обособена позиция.
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5.1.2.
 
Place of performance
Postal address: Домашен социален патронаж - гр. Павликени, ул. “Съединение” № 2; 
Комплекс за социални услуги -гр. Павликени, ул. „Любен Каравелов” № 31; Дом за стари 
хора - с. Караисен ул. „Извън регулация” № 1; Детска ясла - гр. Павликени, ул. “Хаджи 
Димитър” № 49;  
Town: град Павликени и село Караисен
Postcode: 5200
Country subdivision (NUTS): Велико Търново (BG321)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 12/12/2025
Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Възложителят предвижда възможност за подновяване 
при следните параметри и условия: Възложителят има право да удължи срока на 
договора при същите условия за срок до 6 месеца. В случаите, когато срокът на договор 
по обособена позиция изтече или стойността му бъде достигната преди завършване на 
нова процедура и избор на нов Изпълнител, то срокът по съответния договор може да 
се удължи/увеличи до сключване на договор за следващия период, но за не повече от 6 
месеца. Предвидено е увеличение стойността на договорите по обособени позиции в 
случай на подновяването им, което е подробно описано по-долу, в частта относно 
опциите..

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 151 250,00 BGN

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Обществената поръчка е за периодични доставки на хранителни продукти за 
Детска ясла, Домашен социален патронаж и Комплекс за социални услуги, които следва 
да се извършват без прекъсване. Това обуславя повтаряемостта на обществената 
поръчка.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Замяна на изпълнител: С цел осигуряване непрекъсваемост на 
доставките Възложителят има право да замени Изпълнителя по реда на чл. 116, ал. 1, т. 
4 ЗОП, в случай че договорът за обществена поръчка бъде развален предсрочно от 
Възложителя поради неизпълнение на задължения на Изпълнителя. В този случай 
Възложителят има право да възложи на участника в обществената поръчка, класиран на 
второ място, оставащите доставки по поръчката при условията на първоначалния 
договор за остатъка от срока му, ако за новия Изпълнител не са налице основанията за 
отстраняване от процедурата и той отговаря на първоначално установените критерии за 
подбор към момента на възлагането.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
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Description: Техническата спецификация съдържа екологични изисквания към някои от 
продуктите, които се доставят, като се изисква доставката на биологични хранителни 
продукти. Храните и напитките, включени в Списъка с биологични хранителни продукти 
трябва да са произведени в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на 
Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното 
производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) 
№ 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане.
Approach to reducing environmental impacts: Other
Green Procurement Criteria: EU Green Public Procurement criteria
Green Procurement Criteria: National Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага с регистрация или 
одобрение по реда на чл. 23 и сл. от Закона за храните, извършена от Българска 
агенция за безопасност на храните, за производство, преработка и/или дистрибуция на 
храни за съответните групи храни, по смисъла на § 1, т. 4 от ДР на Закона за храните, 
включени в предмета на обособената позиция. При участник чуждестранно лице 
изискването се прилага по еквивалентен начин съгласно законодателството на страната 
в която са установени. Под „производство или търговия с хранителни продукти по групи“ 
участниците следва да имат предвид следното: - За обособена позиция № 4 “Доставка 
на плодове и зеленчуци” – с обхват: „зеленчуци - сурови, консервирани, замразени, 
изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове“ и „плодове - пресни, замразени, 
изсушени, консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, конфитюри, 
мармалади, желета и компоти“, съгласно § 1, т. 4 от ДР на ЗХ. Забележка: При участие 
за повече от една обособена позиция, изискването се прилага кумулативно по 
отношение на групите хранителни продукти, включени в обособените позиции, за които 
се подава оферта. Обектът може да бъде един, но с регистрация за производство, 
преработка и/или дистрибуция с различните групи хранителни продукти, включени в 
обособената/ите позиция/и, за която/ито се подава оферта. ВАЖНО!!! Възложителят ще 
приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 09.06.2020 г., удостоверения за 
регистрация на обекти за производство и търговия с храни от животински и от 
неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по 
групи, за съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на 
чл. 12 от ЗХ (отм. ДВ. бр. 52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от ПЗР на ЗХ, 
същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Деклариране: За 
доказване на съответствието си с изискването за годност участникът декларира в 
(ЕЕДОП) съответната информация. Всички участници следва да посочат в раздел А: 
„Годност“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП следната информация: данни за 
регистриран или одобрен обект за производство, преработка и/или дистрибуция на 
храни (вид, адрес, № на удостоверението, дата на издаване, обхват, националните бази 
данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства или компетентните органи, 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен и др. 
Издадените до влизането в сила на Закон за храните (ДВ, бр. 52 от 9.06.2020г в сила от 
9.06.2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с 
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храни запазват действието си за срока, за които са издадени и ще бъдат приемани от 
възложителя. Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, 
възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи копие на 
Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните или да посочи 
номер, под който обекта е вписан в Национален електронен регистър на обектите за 
производство, преработка и дистрибуция с храни. Когато избрания за изпълнител 
участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди 
сключване на договора за обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация 
и да представи документ, че разполага с поне един обект, регистриран, съгласно 
българското законодателство. При участие на обединение, което не е юридическо лице 
се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на чл. 66 от ЗОП. 
Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може да изисква от участниците по всяко 
време след отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Участниците, за последните три приключили финансови 
години да са реализирали минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти, в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си, в размер, не по-малък от размера на прогнозната стойност на съответната 
обособена позиция за 12 месеца, а именно: - За Обособена позиция № 1 „Доставка на 
хляб и хлебни изделия” - 28 500,00 лв. - За Обособена позиция № 2 “Доставка на месо и 
месни продукти, риба, мляко и млечни продукти, яйца”- 321 500,00 лв. - За Обособена 
позиция № 3 “Доставка на пакетирани продукти, варива, подправки, зеленчукови и 
плодови консерви”- 202 500,00 лв. - За Обособена позиция № 4 “Доставка на плодове и 
зеленчуци”- 75 625,00 лв. Забележка: В случай, че участник подава оферта за повече от 
една обособена позиция, изискването за общ оборот ще се счита за изпълнено, ако 
участникът покрива по-високата от изискуемите стойности на обособените позиции за 
които участва, без отделните стойности по тях да се сумират. Деклариране: 
Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез 
попълване на част IV, б. Б „ Икономическо и финансово състояние” в приложимото поле 
на ЕЕДОП. В това поле участниците посочват данни за общия оборот за съответните 
финансови години през последните три приключили финансови години, в зависимост от 
датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. Доказване: При 
сключване на договора на основание чл. 112, ал.1, т.2 ЗОП, определеният за 
изпълнител участник трябва да представи един или няколко от следните документи: - 
Годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се 
изисква съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен и
/или справка за реализирания общ оборот; - Справка за общия оборот за последните 
три приключили финансови години, в зависимост от датата, на която е създаден или е 
започнал дейността си; - Удостоверения от банки. Информацията от горепосочените 
документи обхваща последните три приключили финансови години. Информацията 
може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която кандидатът или 
участникът е създаден или е започнал дейността си. Когато по основателна причина 
участник не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг 
документ, който възложителят приеме за подходящ. При участие на обединение, което 
не е юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът 
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предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на 
чл. 66 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или 
част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага с техническо 
оборудване, необходимо за изпълнение на поръчката, както следва:  За обособена 
позиция № 1 „Доставка на хляб и хлебни изделия“ - на основание чл. 50, ал. 2 от Закона 
за храните участникът следва да разполага с минимум 1 /едно/ специализирано 
транспортно средство за превоз на хранителните продукти, вписано в Национален 
регистър на транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна 
дирекция на Българската агенция за безопасност на храните и да притежава стикер, 
удостоверяващ регистрацията на превозното средство.  За обособена позиция № 2 
„Доставка на месо и месни продукти, риба, мляко и млечни продукти, яйца” – на 
основание чл. 50, ал. 1 от Закона за храните участникът следва да разполага с минимум 
1 /едно/ специализирано транспортно средство за превоз на хранителните продукти в 
обхвата на Приложение III Регламент (ЕО) № 853/2004, вписани в Национален регистър 
на транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна дирекция на 
Българската агенция за безопасност на храните и да притежава стикер, удостоверяващ 
регистрацията на превозното средство.  За обособена позиция № 3 “Доставка на 
пакетирани продукти, варива, подправки, зеленчукови и плодови консерви” - на 
основание чл. 50, ал. 2 от Закона за храните участникът следва да разполага с минимум 
1 /едно/ специализирано транспортно средство за превоз на хранителните продукти, 
вписано в Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни, чрез 
съответната Областна дирекция на Българската агенция за безопасност на храните и да 
притежават стикер, удостоверяващ регистрацията на превозното средство.  За 
обособена позиция № 4 „Доставка на плодове и зеленчуци“ участникът следва да 
разполага с с минимум 1 /едно/ транспортно средство за превоз на храни от 
неживотински произход, не изискващо регистрация по Закона за храните. В случай, че 
участник подава оферта за повече от една от обособените позиции, не се изисква да 
разполага с превозни средства за всяка от обособените позиции сумарно. Участникът 
може да използва едно и също транспортно средство за няколко обособени позиции, 
при условие че докаже, че с него може да изпълнява изискванията по всяка от тях, 
включително по отношение на вида храни, условията на транспортиране и ако с това не 
се нарушава изпълнението на доставките. Деклариране: Участниците декларират 
съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В 
„Технически и професионални способности” в съответните/приложимите полета на 
ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат Информация за номер на стикер и 
ДК номер на МПС вписани в Национален регистър на транспортните средства за превоз 
на храни и обхват на регистрацията. Доказване: При сключване на договора, на 
основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, участникът определен за изпълнител, съгласно чл. 
64, ал.1, т. 9 от ЗОП представя декларация за инструментите, съоръженията и 
техническото оборудване, което ще бъде използвано за изпълнение на поръчката. 
Когато избраният за изпълнител участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 
112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за обществена поръчка, същият 
следва да извърши регистрация на декларираните транспортни средства съгласно 
българското законодателство. На основание чл. 50, ал. 3 от ЗХ последното изискване не 
се прилага за бизнес оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - 
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членка на Европейския съюз. При участие на обединение, което не е юридическо лице 
се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие 
на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят 
може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката.

Criterion: Measures for ensuring quality
Description of selection criterion: Участникът трябва да има внедрена система за 
управление на безопасността на храните съгласно ISO 22000:2018 или еквивалентна с 
обхват доставка на хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и да е 
издаден от независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски 
стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг 
национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за 
взаимно признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната 
област или да отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона 
за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Деклариране: При подаване на офертата участникът декларира съответствието 
си с това изискване като попълни информацията в ЕЕДОП в част IV, раздел Г с 
посочване на номер на документа и дата на издаване, срок на валидност, обхват, 
издател. Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител да представи заверено копие от 
сертификат по актуален към датата на подаване на офертата или еквивалентен с 
обхват – доставка на хранителни продукти. При поискване от възложителя по реда на 
чл. 67, ал. 5 ЗОП и при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният изпълнител 
следва да представи заверено копие на валиден сертификат за внедрена система или 
еквивалентен еквивалентни сертификати с обхват–доставка на хранителни продукти. 
Забележка: Ако съответният документ е на разположение в електронен формат, 
участниците следва да посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, както 
и точно позоваване на документа. При участие на обединение, което не е юридическо 
лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда 
участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията, съгласно чл. 
66 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите трябва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП. Когато участник е чуждестранно 
лице, той представя съответен еквивалент на изискващите се документи за доказване 
на съответствието с критериите за подбор, съгласно законодателството на държавата, в 
която е установен.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодната 
оферта”.
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Description: Икономически най-изгодната оферта се определя по критерий за възлагане 
“най-ниска цена” по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Най-ниската предложена цена е общата 
сума без ДДС за съответната обособена позиция, посочена в т. 1 от Ценовото 
предложение (Образец № 2.1, 2.2, 2.3 и 2.4).
Category of award fixed criterion: Fixed value (total)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/531491
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/531491
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 24/11/2025 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 25/11/2025 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Жалбата може да се подава в 10-дневен срок от: 1. 
Изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП – срещу решението за откриване на 
процедурата и/или решението за одобряване на обявлението за изменение или за 
допълнителна информация;. 2. В случаите по чл. 196, ал. 5 от ЗОП - от уведомяване за 
съответното действие, а ако лицето не е уведомено, както и при бездействие – от 
датата, на която е изтекъл срокът за извършване на съответното действие.

8. Organisations

https://app.eop.bg/today/531491
https://app.eop.bg/today/531491
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8.1.  ORG-0001
Official name: ОБЩИНА ПАВЛИКЕНИ
Registration number: 000133901
Postal address: бул. РУСКИ № 4
Town: гр. Павликени
Postcode: 5200
Country subdivision (NUTS): Велико Търново (BG321)
Country: Bulgaria
Contact point: Славена Димитрова Грозева
Email: grozeva@pavlikeni.bg
Telephone: +359 61051357
Internet address: https://pavlikeni.bg
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/1254
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation

Notice information

Notice identifier/version: 12b52d66-0ef4-4011-b279-f585cbb0bcdf  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 21/10/2025 15:48:09 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 694679-2025
OJ S issue number: 203/2025
Publication date: 22/10/2025

mailto:grozeva@pavlikeni.bg
https://pavlikeni.bg
https://app.eop.bg/buyer/1254
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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